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 Opšti uslovi davanja licence za upotrebu žigova Schmetterling 

  

1. Opšte napomene: 

 Na ugovore o davanju licenci za korišćenje žiga, kao i druge sporazume o odobravanju licence za korišćenje robnih 

marki („Ugovor o davanju licence“) između kompanije Schmetterling Reisen GmbH & Co. KG ili nekog drugog 

preduzeća iz grupacije Schmetterling („Kompanija SCHMETTERLING“), i korisnika licence, filijala u 100 %-tnom 

njegovom vlasništvu, ćerki-firmi i drugih firmi (u daljem tekstu „Korisnik licence“) biće primenjeni sledeći uslovi („Uslovi 

korišćenja“). Ovi uslovi korišćenja definišu uslove, pod kojima Korisnik licence sme da koristi u odobrenju licence 

navedene žigove i logotipe Kompanije SCHMETTERLING u ili na svojim proizvodima, reklamnim materijalima i web 

stranicama, kao i ostalim uslugama („Roba korisnika licence“).  

2. Odobrenje licence 

 Kompanija Schmetterling je vlasnik ili isključivi korisnik licence raznih robnih marki i logotipa („robne marke“). Kompanija 

SCHMETTERLING putem ugovora o licenci odobrava Korisniku licence neisključivu, neprenosivu, ograničenu licencu 

za korišćenje žiga (žigova) navedenih u ugovoru o licenci, i to u skladu sa načinom kako je opisano u ugovoru o 

licenci, ovim uslovima korišćenja i smernicama u Prilogu A („Smernice za prezentovanje“), odnosno svim 

njihovim modifikacijama. Korisnik licence mora uložiti odgovarajuće napore da bi se držao modifikovanih lista sa 

licenciranim žigovima, odnosno Smernicama za prezentovanje, koje se razlikuju od Priloga A. 

3. Trajanje 

 Pravo na korišćenje robne marke važi od datuma njegovog odobrenja sve dok jedna ugovorna strana po sopstvenom 3.1.

nahođenju pisanim obaveštenjem ne saopšti drugoj strani da raskida ugovor sa rokom od mesec dana.  

 Bez potrebe za otkazivanjem, ugovor se završava pravosnažnim brisanjem trgovačkog žiga. 3.2.

 Bez obzira na ostale redovne odredbe o raskidu, regulisane u ugovoru o licenci ili u ovim uslovima korišćenja, odnosno 3.3.

na činjenice okončanja ugovora, ugovor o licenci sa Kompanijom Schmetterling može se raskinuti sa trenutnim 

dejstvom iz sledećih razloga: 

 ako korisnik licence, njegov komercijalni predstavnik, veletrgovac i uvoznici koriste trgovački žig za 
proizvode/usluge koji nisu pokriveni ugovorom o licenci ili uslovima korišćenja, ili sa kojima se davalac licence nije 
saglasio, ukoliko se to korišćenje ne obustavi odmah, ali najkasnije u roku od 5 kalendarskih dana od prijema 
pisanog zahteva za prekid korišćenja; 

 ako korisnik licence krši svoje bitne obaveze iz ugovora o licenci ili ovih uslova korišćenja ili neku drugu bitnu 
odredbu ovih uslova korišćenja, ukoliko se ovo kršenje ugovora ne otkloni u roku od 5 dana od pisanog zahteva od 
strane Kompanije Schmetterling. Ovde se naročito ubrajaju, ali ne isključivo, povreda ograničenja po članu 5 i 
povreda obaveze po članu 6.2; 

 ako se kod korisnika licence pokrene postupak likvidacije ili stečajni postupak nad imovinom korisnika licence ili ako 
se odbije pokretanje stečajnog postupka zbog nedovoljne mase ili ako se pokrene neki sličan ozbiljan postupak 
protiv korisnika licence. 

4. Saglasnost za prenošenje  

 Kompanija SCHMETTERLING ima pravo da prenosi ugovor o licenci i ove uslove korišćenja na jedno privredno 
društvo iz sastava grupacije Schmetterling, npr. privredno društvo sa zaštitnim znakom Schmetterling. Korisnik 
licence je već zaključenjem ugovora o licenci i prihvatanjem ovih uslova korišćenja potvrdio da je saglasan sa 
njihovim prenošenjem na privredno društvo kako je definisano u prvoj rečenici.  

5. Ograničenja 

 Licencirane robne marke Korisnik licence:  5.1.

 NE SME ustupati ili prenositi. Isto tako Korisnik licence NEMA pravo da bez prethodne pisane saglasnosti od 
Kompanije SCHMETTERLING u okviru ovog ugovora dodeljuje podlicence, osim za potrebe umnožavanja kao npr. 
za pakovanja ili u reklamne svrhe; 
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 NE SME koristiti ili umnožavati BEZ prethodnog odobrenja Kompanije SCHMETTERLING, osim za svrhu navedenu 
u ugovoru o licenci; 

 NE SME ni na koji način izmeniti u suprotnosti sa smernicama za prezentovanje;  

 NE SME koristiti zajedno sa svojim sopstvenim robnim markama ili žigovima trećih ponuđača tako da nastane 
kombinacija žigova ili kombinovana robna marka;  

 NE SME da predstavi ili ne sme tako da predstavi da se stekne utisak kako su njegova roba ili njegove usluge 
obezbeđene od strane Kompanije SCHMETTERLING ili pod nadzorom Kompanije SCHMETTERLING.  

 Korisnik licence prihvata i daje saglasnost da sva prava, nazivi i zahtevi u vezi sa licenciranim robnim markama ostanu 5.2.

kod Kompanije SCHMETTERLING i da svako korišćenje tih robnih marki od strane Korisnika licence bude pozitivno za 

Kompaniju SCHMETTERLING.  

 Korisnik licence  5.3.

 NE SME da započne akcije koje bi mogle škoditi ugledu ili poslovnoj reputaciji Kompanije SCHMETTERLING ili 
njenim robnim markama 

 NE SME da preduzima akcije koje dovode u pitanje vlasništvo Kompanije SCHMETTERLING na licenciranim 
robnim markama 

 ne sme da dovodi u pitanje ni prava Kompanije SCHMETTERLING na licenciranim robnim markama ni potraživanja 
od licenciranih robnih marki, niti da podržava sumnju u njih; i 

 NE SME da vrši pokušaje da se licencirane robne marke, odnosno svaki sličan zaštićeni robni znak ili logotip, 
odnosno oni koji sadrže licencirane robne marke, registruju u nekoj zemlji kao žigovi, nazivi preduzeća ili nazivi 
domena.  

 NE SME da koristi licencirane robne marke na ili u vezi sa pornografskim materijalima (takođe web stranicama), 
moralno sumnjivim materijalima ili materijalima koji su na neki drugi način u suprotnosti sa ugledom Kompanije 
SCHMETTERLING kao ponuđača vrlo kvalitetnih usluga;  

 zatim NE SME da koristi licencirane robne marke na ili u vezi sa materijalima koji predstavljaju klevetanje 
Kompanije SCHMETTERLING, njenih isporučilaca ili kupaca;  

 dalje NE SME da koristi licencirane robne marke na ili u vezi sa materijalima koji povređuju državne i savezne 
zakone, odnosno zakone ili propise drugih zemalja. 

 U slučaju kršenja ugovora o licenci, ovih uslova korišćenja ili smernica za prezentovanje koje je dostavila Kompanija 5.4.

SCHMETTERLING, pored ostalih raspoloživih zakonskih sredstava, Kompanija SCHMETTERLING može da traži 

sudsku meru zabrane. 

6. Obaveze Korisnika licence.  

 Korisnik licence mora koristiti licencirane robne marke u skladu sa ugovorom o licenci, ovim uslovima korišćenja i 6.1.

smernicama za prezentovanje koje se nalaze u Prilogu A, odnosno sa uputstvima koja s vremena na vreme daje 

Kompanija SCHMETTERLING. Takvo korišćenje sadrži, ali nije ograničeno na primenu odgovarajućih simbola za robnu 

marku i informacija za saradnike u vezi sa licenciranim robnim markama i robom ili promocijom Korisnika licence. 

Korisnik licence dalje prihvata modifikacije Priloga A od strane Kompanije SCHMETTERLING i izjavljuje da će ih 

poštovati, a one podležu samo komercijalno prihvatljivoj reviziji stanja inventara i pakovanja Korisnika licence, koja je 

završena pre obaveštavanja Kompanije SCHMETTERLING o modifikaciji. Korisnik licence preuzima sve troškove za 

izmene na svojoj robi, nastale usled modifikacija Priloga A od strane Kompanije SCHMETTERLING.  

 Korisnik licence će na trgovački žig uvek stavljati oznaku za registraciju ® i isticati da se radi o registrovanoj robnoj 6.2.

marki Kompanije SCHMETTERLING. 
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7. Saradnja. 

 Na zahtev i o trošku Kompanije SCHMETTERLING Korisnik licence je dužan da Kompaniji SCHMETTERLING 

prezentira sve neophodne probne komade, odnosno sačini dokumenta koja štite ili osiguravaju prava Kompanije 

SCHMETTERLING na licenciranim robnim markama, odnosno koja Kompaniji SCHMETTERLING omogućavaju da 

osigura ili sačuva prava na licenciranim robnim markama. Korisnik licence zatim potvrđuje da će staviti na raspolaganje 

svoje podatke za kontakt i da će Kompaniji SCHMETTERLING redovno slati ažurirane elemente informacija o kontaktu, 

i to za potrebe dostavljanja obaveštenja u vezi sa ugovorom o licenci, ovim uslovima korišćenja ili modifikacijama 

Priloga A.  

8. Obaveštavanje o kršenju licence.  

 Korisnik licence mora u najkraćem roku obavestiti Kompaniju SCHMETTERLING u pisanoj formi o svakoj primeni 

licenciranih robnih marki ili žigova ili naziva, koji bi se mogli lako pobrkati sa njima, a kojom se krše prava Kompanije 

SCHMETTERLING. Korisnik licence bez prethodne pisane dozvole od Kompanije SCHMETTERLING ne sme da 

preduzima nikakve akcije u vezi sa tim. Korisnik licence je dužan da u punoj meri podrži Kompaniju SCHMETTERLING i 

njenog pravnog savetnika kod svih pravnih aktivnosti ili kod onih koje Kompanija SCHMETTERLING smatra prikladnim 

da bi se zaštitila prava, nazivi i zahtevi Kompanije SCHMETTERLING u vezi sa licenciranim robnim markama.  

9. Postupak kod kršenja licence.  

 U slučaju povrede prava na licenciranim robnim markama ili ako treća lica koriste nazive, zaštićene robne znakove ili 

logotipe koji se sa njima znatno poklapaju, samo Kompanija SCHMETTERLING ima pravo da po sopstvenom 

nahođenju preduzima odgovarajuće korake protiv stranke koja je napravila povredu i da vodi odgovarajuće razgovore, 

između ostalog i pregovore o nagodbi, kao i da zadrži sve isplate za štetu nastalu iz takvih postupaka.  

10. Kontrola i ispitivanje kvaliteta.  

 Korisnik licence sme da koristi licencirane robne marke samo na navedeni način i to samo toliko dugo koliko kvalitet 

takvog korišćenja i sami proizvodi i materijali imaju isti visoki standard kao svi proizvodi i usluge Kompanije 

SCHMETTERLING. 

11. Prethodno podnošenje probnih uzoraka. 

 Za potrebe ispitivanja i odobravanja, Korisnik licence na zahtev mora dostaviti Kompaniji SCHMETTERLING probne 

uzorke svih materijala sa licenciranim robnim markama pre njihove komercijalne primene. Kompanija 

SCHMETTERLING ima pravo da uloži opravdane prigovore na sve probne uzorke čije korišćenje ili distribucija po 

proceni Kompanije SCHMETTERLING nanosi štetu prepoznavanju vrednosti ili ugledu kvaliteta licenciranih robnih 

marki ili ne ispunjava zahteve ove smernice ili ugovora o licenci sa Kompanijom SCHMETTERLING. U slučaju nekog 

takvog prigovora Korisnik licence mora shodno tome da modifikuje reklamirane materijale pre njihovog 

korišćenja/distribucije. Korisnik licence preuzima troškove neophodne prerade ili modifikacija na svojoj robi da bi 

osigurao ispunjenje zahteva kvaliteta Kompanije SCHMETTERLING.  

12. Garancija i odgovornost 

 Korisnik licence će nadoknatiti štetu Kompaniji SCHMETTERLING i osloboditi je svih potraživanja od strane trećih lica, 12.1.

koja nastanu iz i u vezi sa proizvodima iz ovog ugovora, pod uslovom da za ta potraživanja i garancije barem pretežno 

nije solidarno odgovorna Kompanija SCHMETTERLING. Pretežno odgovorna Kompanija SCHMETTERLING jeste za 

one štete koje su uzročno nastale na osnovu prenosa njegovih prava po ovom ugovoru. Za ostalo važi § 254 BGB 

(Građanski zakonik). 

 Kompanija SCHMETTERLING ne preuzima nikakvu garanciju da korišćenjem trgovačkog žiga neće biti povređeno 12.2.

nijedno pravo trećih lica. Međutim, Kompanija SCHMETTERLING potvrđuje da joj takva prava nisu poznata. Neće biti 

prihvaćena garancija za nepostojanje nedostataka, naročito za nepostojanje zavisnosti od prava intelektualne svojine 

trećih lica. 
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 Kompanija SCHMETTERLING garantuje da odobrena robna marka nije založena, da nisu dodeljena ekskluzivna prava 12.3.

korišćenja ili neka druga stvarna prava i da trgovački žig nije predmet postupka prinudnog izvršenja i da nije predmet ni 

u jednom drugom tekućem postupku. 

13. Ostalo  

 Izmene, dopune ili raskid ovog ugovora moraju biti u pisanoj formi. Isto važi za izmenu, dopunu ili poništavanje ovog 13.1.

zahteva za pisanu formu. 

 Ukoliko jedna ili više odredbi ovog ugovora budu ili postanu ništave, to neće uticati na važnost ostalih odredbi ovog 13.2.

ugovora. Ništava odredba biće zamenjena drugom, koja je u ekonomskom pogledu najbliža ništavoj odredbi. Isto važi u 

slučaju da ovaj ugovor ima neku prazninu koja se mora regulisati nekom odredbom. 

 Biće primenjeno pravo Savezne Republike Nemačke. Mesto izvršenja i sudska nadležnost je, ukoliko to zakon 13.3.

dozvoljava, Bamberg. 

14. Prilog A  

http://www.nvidia.de/content/EMEAI/QuickFind/NVIDIA_Appendix_A_B.pdf

